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Reed Quartermaine nesnasel pracovni vikendy. Nebyl pfili§ nadSeny ani
z prace v obchodéku, ale na podzim se chtél vratit na vysokou. JenomZe
vysokd s sebou nesla ten drobny zddrhel, kterému se tika Skolné. Pridejte
k tomu knihy, ubytovani, jidlo a zjistite, Ze pracovni vikendy v obchodédku
jsou nezbytné.

VEtsinu ndkladi nesli Reedovi rodice, ale v§echno pokryt nemohli. Ne, kdyZ
na vejSku méla napfesrok nastoupit i sestra, a kdyZ bratr uz tfi roky studoval
na American University v D.C.

Reed nehodlal po zbytek Zivota pinglovat, a proto se chtél vratit na vyso-
kou. A moZn4, Ze nez si zase oblékne Capku a talar, dokaze zjistit, co vlastné
sakra chce v Zivoté délat.

V 1ét€ tedy pingloval a snaZil se brat to z té lepsi stranky. Umisténi restau-
race v obchodiku fungovalo dobfe, na dySka si nemohl stéZovat. MoZna Ze
pinglovani v Mangie pét vecert v tydnu s dvojitou smé€nou o sobotiach ome-
zilo na minimum jeho spolec¢ensky Zivot, ale jedl si naramné.

Misy téstovin, bohaté pizzy, pofddné kusy Mangiina proslulého tiramisu
sice jeho vytdhlé a kostnaté postavé na objemu moc neptidaly, ale ne Ze by
se nesnaZzil.

Otec kdysi doufal, Ze prostfedni syn ptjde v jeho stopach fotbalové hvézdy,
stejné jako to uspéSné udélal nejstarsi syn, ale Reediiv naprosty nedostatek
dovednosti na hfisti a hubend postava tyhle nadéje uhasily. Mél sice uz v Sest-
nacti metr dlouhé nohy a za mi¢udou ochotné béhal cely zatraceny den, coz
z néj udélalo mensi hvézdicku v univerzitnim tymu, jenZe nic vic.

Ted naserviroval Ctvefici u stolu pfedkrmy — insalata mista pro matku,
gnocchi pro otce, mozarellové tyCinky pro chlapce a smaZené ravioli pro
dévce. S divkou nevinné zaflirtoval, a ona mu vénovala nékolik dlouhych,
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plachych ismévi. Nevinné, protoZe mu doslo, Ze je ji nejspis ¢trnict, a tudiz
je mimo ligu vysokoSkoldka, co mifi do druhého ro¢niku.

Reed védél, jak nevinné flirtovat s divkami, star§imi Zenami a v podstaté
i se vSemi mezi tim. DySka byla dilezit4, a tak si za Ctyfi 1éta pinglovani vy-
péstoval urcity okouzlujici pfistup k zdkaznicim.

Prelétl svij tisek — rodinky, par starSich par, tu a tam tficatnici na schiizce
spojené s veceri. Nejspi$ jdou na vecefi a do kina, coZ mu pripomnélo, Ze
chtél zjistit, jestli by Chaz — pomocny manaZer v GameStopu — nechtél po
skonceni smény zajit na nocni promitani Ostrova.

Zpracovaval kreditky — pokec u stolu tfi mu ziskal péknych dvacet pro-
cent — sklizel ze stolil, kmital tam a zase zpatky mezi Silenou kuchyni, az
konecné pfisel Cas na pauzu.

,Dory, beru si deset minut.*

Vrchni ¢iSnice si rychle zméfila jeho dsek a prikyvla.

Prosel dvoukiidlymi sklenénymi dvefmi do hemZeni pate¢niho vecera.
Nejdriv uvazoval, Ze by Chazovi poslal esemesku a pauzu stravil v kuchyni,
ale chtélo se mu ven. Navic védél, Ze ve stanku Radost ze slunce pracuje
kazdy patecni vecer dévCe jménem Angie — takZe by mohl Ctyfi nebo pét
minutek vénovat ne-aZz-tak-nevinnému flirtovani.

Angie méla pritele, se kterym se neustédle rozchazela a zase davala dohro-
mady, ale podle toho, co slySel, byli pravé ve fazi rozchodu. Pro¢ tedy ne-
zkusit Stésti? Je fajn domluvit si rande s nékym, kdo ma stejné Sileny rozvrh
jako on sam.

Dlouhé nohy ho rychle nesly mezi nakupujicimi, skrze particky nactile-
tych dévcat a chlapct stejného véku, ktefi je okukovali, kolem maminek tla-
¢icich kocarky nebo shanégjicich batolata, skrze nepretrZit€ znéjici, mozek
uspavajici hudbu, co uz ani nevnimal.

KdyZ u stanku uvidél Angie, o¢i — hluboko posazené, svétle zelené proti
pleti s olivovym nadechem — se mu rozzéfily. Zpomalil, strcil si ruce do kapes
kalhot a nenucené se k ni pfiSoural. M€l hustou ¢ernou htivu, zdédénou po
italské matce. (Mama neotravovala, aby se ostfihal, a otec uZz to taky vzdal.)

Reed pohodil vlasy. ,,Cau. Jak se dafi?

Angie se usméla a obrétila kouzelné hnédé oci v sloup. ,,Patecni blazinec.
VSichni kromé€ mé asi mifi na plaz.*

»A kromé mé.“ Reed se opiel o pult s vystavenymi slune¢nimi brylemi
a doufal, Ze v uniformé sestdvajici z bilé koSile a ¢erné vesty a kalhot vy-
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pada dobfte. ,,Napadlo mé&, Ze bych Sel do bijaku na Ostrov, teda na posledni
pfedstaveni ve tfi Ctvrt€ na jedendact. To je prece skoro jako vylet na plaz,
nemysli§? Nechces se pridat?*

,»NO... ja nevim.“ Bezmyslenkovité si uhladila sluncem zesvétlené blond
vlasy. Dobfe se dopliiovaly se zlatavym opdalenim, i kdyZ podle Reeda se An-
gie opdlila nejspi§ diky samoopalovacimu krému z dal§i vitriny. ,,Celkem
bych to vidét chtéla.*

Nadéje zaplala a Chaz vypadl ze hry.

,,Chces si uzit trochu zabavy, Ze jo?*

,JO, jenze... Vlastné jsem domluvend s Misty, Ze se po zaviracce se-
jdeme.*

Chaz znovu naskocil. ,,Super! Zrovna se jdu zeptat Chaze, jestli by nemél
zajem. MuZeme jit vSichni.*

,»ITeba.” Angie se znovu zarivé usmala. ,,Jo, tfeba jo. Brnknu Misty.*

,»okvély. Tak ja jdu za Chazem.* Ustoupil, aby uvolnil misto Zené, ktera
trpélivé Cekala, zatimco si jeji asi tak Ctrnactiletd dcera zkousSela priblizné
ptl milionu slune¢nich bryli. ,,Posli mi zpravu, jo?*

»~Mami, smim si vzit dvoje? prosebné protdhla divka a prohliZela se
v brylich s kovové modrymi skly, ,,méla bych potom jedny nahradni.*

,Jedny, Natalie. Tyhle jsou ndhradni, dévenko.*

,»Napisu i, zamumlala Angie a pfepnula do pracovniho ténu. ,,Dobry vy-
bér. Ohromné vam slusi.*

,» Vazne?

»Rozhodné,” zaslechl jesté Reed na odchodu. Zrychlil — potfeboval to
stihnout.

V GameStopu to hucelo obvyklymi davy $prtd a pocitacovych maniaki
a také — u téch mladsich $prtl a pocitatovych maniakd — rodict se skelnym
pohledem, ktefi se potomky snaZili pfimét k pokracovéani v pohybu.

Na monitorech béZely ukazky her: vhodné pro déti na nasténnych obrazov-
kéch, zatimco ty méné vhodné — pro uZivatele s obankou prokazujici v€k nad
osmnadct let nebo pod dohledem rodicli — na samostatnych laptopech.

Chaz — krél vSech $prtl — pravé vysvétloval jakousi hru zmatené vypada-
jici Zené.

,Jestli je na vojenské hry, strategii a zajimavy ptibéh, bude se mu libit.*
Chaz si posunul bryle se skly tlustymi jako dna lahvi od koly vy§ na nos.
,»Vysla teprve pfed par tydny.*
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,,Pripada mi tak... nasilnickd. Je to pro néj vhodné?*

,Rikala jste Sestnicté narozeniny.” Chaze pozdravil Reeda rychlym kyv-
nutim. ,,A 1ibi se mu série Splinter Cell. Pokud nem4 problém s nima, ne-
bude ho mit ani tady.*

Zena povzdechla. ,)No jo, kluci si asi vZdycky radi hrajou na valku. Tak
dékuju, vezmu si ji.*

»~Namarkuji vam ji na pokladné. D€kujeme za nakup v GameStopu. Ne-
mam Cas kecat, kdmo,* obratil se Chaz k Reedovi, kdyZ zdkaznice odesla.
,,Moc préce.*

,» Iticet sekund. No¢ni promitani, Ostrov.*

,»NemiiZu se dockat. Klony, kdmo.*

,Super. Mam poli¢eno na Angie, ale chce s sebou vzit Misty.*

,»INO, vlastné ja...*

,Nenech mée ve Stychu, kdmo. BliZ jsem se k randéni s ni jesté nedostal.*

»Jasné, ale Misty mé& tak trochu dési. A... Budu za ni muset platit?*

,Neni to rande. Ja se snaZim z toho rande udélat. Pro mé&, ne pro tebe. Ty
jsi mij partak, Misty je Angiin.*

,»INo tak asi dobrd. Nepocital jsem s...*

»Okvély, fekl Reed dfiv, neZ si to Chaz mohl rozmyslet. ,,Musim koupit
listky. Sejdem se tam.*

Pospisil si ven. Vyslo to! Skupinové nerande snad umete cesti¢ku pro to,
aby si s Angie vysli na schiizku jen sami dva, coZ otevie dvefe k mozZnosti
tuleni.

TroSka tuleni by se hodila. JenZe ted mél tfi minuty na to, aby se vratil do
Mangie, jinak mu Dory rozseka zadek.

Dal se do klusu, kdyZ zaslechl cosi, co znélo jako petardy nebo série ran
z vyfuku. Pfipominalo to stfilecky z GameStopu.

Reed, spi§ zmateny neZ znepokojeny, se ohlédl.

Pak zacal kiik. A hfméni.

Ne zezadu, uvédomil si Reed, ale seshora. Hfméni desitek bézicich lidi.
Uskocil z cesty Zené, kterd se k nému hnala a tlacila pfitom kocérek s kvi-
lejicim déckem.

A na jeji tvafi byla... krev?

,Cose...“

Zena pokracovala v béhu, tsta doSiroka oteviena v némém vykfiku.
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Zani se valila lavina. Lidé prchali, dupali po rozhdzenych ndkupnich taskach,
zakopdvali o n&, néktefi padali jeden pies druhého.

Jakysi muz uklouzl, z nosu mu obloukem odlétly bryle a vzapéti je oka-
mZite rozdrtila ¢isi noha. Reed ho popadl za paZi.

,»Co se deje?”

,,Ma zbran. Stfili — on stfili...*

Muz se vySkrabal zpatky na nohy a s kulhdnim béZel dal. Par nactiletych
divek se vzlykotem a kiikem zab&hlo do obchodu po Reedové levici.

A Reed si uvédomil, Ze ten hluk — vystfely — se neozyva jen pred nim, ale
i za nim. Vzpomnél si na Chaze (tficet sekund sprintem za zady) a na svou
restauracni rodinu (dvakrat tak daleko vepfedu).

Rozbéhl se k Chazovi.

»dchovej se, kdmo,* zamumlal. ,Nékde se schovej.*

A padil k restauraci.

Praskavé, st€¢kavé zvuky stile pokracovaly a zdalo se, Ze ted uz ptichazeji
ze vsech stran. Praskéni a tfiSténi skla, sténajici Zena se zkrvavenou nohou
kr¢ici se pod lavickou. Reed slySel dalsi vykiiky — a, co bylo horsi, zptsob,
kterym byly néhle utnuty jako prervana paska.

A pak uvidél chlapecka v Cervenych kratasech a tricku s Elmem: klucik se
potécel jako opily kolem obchodu Abercombie & Fitch.

Vyloha explodovala. Lidé prchali nebo se snaZili kryt, kluk volajici mamu
upadl.

Na druhé strané obchodéku spatiil Reed stielce — chlapce? — jak se sméje,
a pritom stfili a stfili a stiili. Na zemi se svijelo t€lo jakéhosi muZe, do néhoz
se zaryvaly kulky.



